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POZNÁMKA K BODU I/A 

Od: Generálny sekretariát Rady 

Komu: Výbor stálych predstaviteľov/Rada 

Č. dok. Kom.: 9870/19 + ADD 1 

Predmet: Návrh ROZHODNUTIA RADY, ktorým sa stanovuje osobitný program na 
vykonávanie programu Horizont Európa – rámcový program pre výskum a 
inováciu 

– čiastočné všeobecné smerovanie 

– vyhlásenia 
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Vyhlásenie Rakúska, Belgicka, Českej republiky, Nemecka, Španielska, Francúzska, 

Chorvátska, Talianska, Luxemburska, Malty, Poľska, Portugalska, Slovinska a Slovenska 

k budúcemu riadeniu klastrov v rámci programu Horizont Európa 

 

Rakúsko, Belgicko, Česká republika, Nemecko, Španielsko, Francúzsko, Chorvátsko, Taliansko, 

Luxembursko, Malta, Poľsko, Portugalsko, Slovinsko a Slovensko vítajú dohodu o nariadení 

o rámcovom programe Horizont Európa aj o rozhodnutí o osobitnom programe. Konečný 

dosiahnutý kompromis zahŕňa programovú štruktúru s veľmi širokými klastrami, ktoré prenikajú 

niekoľkými tematickými oblasťami, ako napr. „Klíma, energetika a mobilita“ alebo „Digitalizácia, 

priemysel a kozmický priestor“. Výhody takejto štruktúry, ktorou sa podporuje interdisciplinárny 

a medziodvetvový výskum a inovácia, sú zrejmé, zároveň však prináša výzvy, pokiaľ ide 

o vykonávanie programu a zapojenie členských štátov. 

Dohoda obsahuje toto vyhlásenie týkajúce sa zložení programového výboru: „Je možné 

zorganizovať ad hoc zasadnutia v rámci klastrov a/alebo s rôznymi zloženiami programového 

výboru a/alebo s výbormi zriadenými podľa iných aktov o horizontálnych a/alebo prierezových 

otázkach, ako je napríklad kozmický priestor a mobilita.“ 

Podpísané delegácie preto vyzývajú Komisiu, aby písomne informovala členské štáty o tom, aké 

opatrenia má v úmysle prijať v súvislosti s uvedeným vyhlásením, s cieľom účinne vykonávať 

všetky klastre programu s prihliadnutím na špecifiká dotknutých oblastí, najmä oblastí „Kozmický 

priestor“ a „Mobilita“, čím sa umožní plná účasť členských štátov vrátane ich zastúpenia 

na primeranej úrovni expertov. 

 

Vyhlásenie 

Rakúska, Belgicka, Cypru, Nemecka, Dánska, Španielska, Írska, Malty, Holandska a Švédska 

 

Otázka trvania programu – vrátane osobitného programu na vykonávanie programu Horizont 

Európa podľa druhého odseku článku 1 – by sa mala riešiť horizontálne v rámci rokovaní o VFR. 
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Vyhlásenie Maďarska 

 

Maďarsko so znepokojením konštatuje, že otázka právneho základu rozhodnutia, ktorým sa 

stanovuje osobitný program na vykonávanie programu Horizont Európa, nebola vyriešená, pretože 

sa doteraz neuzavrela výmena názorov na základe bodu 25 Medziinštitucionálnej dohody z 13. 

apríla 2016 o lepšej tvorbe práva. Na prijatie rozhodnutia Rady o osobitnom programe 

na vykonávanie programu Horizont Európa sa preto vyžaduje jednomyseľnosť. 

Maďarsko uznáva pokrok dosiahnutý počas rokovaní o legislatívnom balíku Horizont Európa, ale 

zastáva názor, že zlepšenia dosiahnuté v oblasti rozšírenia nie sú dostatočné na to, aby vyvolali 

štrukturálnu zmenu a odstránili rozdiely v účasti. Z toho vyplýva, že sa nemôžeme stotožniť 

s čiastočným všeobecným prístupom k rozhodnutiu o osobitnom programe na vykonávanie 

programu Horizont Európa, a teda jednomyseľný súhlas nebol dosiahnutý. 

 

Vysvetľujúca poznámka k hlasovaniu Švédska, pokiaľ ide o čiastočné všeobecné smerovanie 

k rozhodnutiu o osobitnom programe na vykonávanie program Horizont Európa 

 

V rámci programu Horizont Európa sa finančné prostriedky budú rozdeľovať na základe 

excelentnosti v oblasti výskumu a inovácie. Financovanie získajú návrhy najvyššej kvality. Činnosti 

na rozšírenie účasti sú dobre navrhnuté a budú financované v osobitnej časti programu. Aj v tejto 

časti programu sa finančné prostriedky budú rozdeľovať na základe excelentnosti. Tieto podmienky 

sa musia zohľadniť a zdôrazniť v operačných cieľoch osobitného programu. 
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Vyhlásenie Komisie 

 

Komisia zdôrazňuje, že systematické odvolávanie sa na článok 5 ods. 4 druhý pododsek písm. b) je 

v rozpore so znením a duchom nariadenia (EÚ) č. 182/2011 (Ú. v. EÚ L 55, 28.2.2011, s. 13). 

Odvolanie sa na toto ustanovenie musí vychádzať z konkrétnej potreby upustiť od základného 

pravidla, podľa ktorého Komisia môže prijať návrh vykonávacieho aktu, ak sa nevydá žiadne 

stanovisko. Keďže ide o výnimku zo všeobecného pravidla stanoveného v článku 5 ods. 4, 

odvolanie sa na pododsek 2 písm. b) nemožno jednoducho chápať ako „právomoc zákonodarcu 

rozhodovať podľa vlastného uváženia“, ale musí sa vykladať reštriktívne, a preto musí byť 

odôvodnené. Komisia berie na vedomie dohodu medzi Európskym parlamentom a Radou o použití 

tohto ustanovenia, vyjadruje však poľutovanie nad tým, že takéto zdôvodnenie sa nepremietlo 

do odôvodnenia. 
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